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FIA TECHNICAL PASSPORT FOR CROSS-COUNTRY VEHICLE
PASSEPORT TECHNIQUE FIA POUR VEHICULE TOUT-TERRAIN
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Ce véhicule a été accepté en Groupe i

Taking into account its safety equipment and its apparent conformity to this Group.

Compte-tenu de ses éléments de sécurité et de sa conformité apparente a ce Groupe.
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COMPETITOR / CONCURRENT
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FOR CARS IN GROUP T1 OR T3/ POUR LES VOITURES DE GROUPE T1 OU T3

Engine / Moteur Bodywork / Carrosserie
If applicable, FIA Homol. N° of Engine Overall Length i -\Q
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TO BE COMPLETED AT EVERY FIA EVENT
A COMPLETER A CHAQUE COURSE FIA

TO BE COMPLETED AT EVERY FIA EVENT
A COMPLETER A CHAQUE COURSE FIA

EVENT DATE
DATE DE
LEPREUVE

NOM DE LEPREUVE / NAME OF THE EVENT

SCRUTINEER'S COMMENTS
REMARQUES DU COMMISSAIRE TECHNIQUE

RESERVED FOR ASN / RESERVE A L’ASN (Pre-Inspection)

(Art. 3.14 from PG 2019)
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Signature & Name of the FIA

Technical Delegate in charge

Signature & Nom du Délégué
Technique FIA responsable

Faults, date and signature of the FIA
Technical Delegate in charge
Anomalies, date et signature du Délégué
Technique FIA responsable
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